
Návod k obsluze 

Podvojné inteligentní 
Dávkovač krmiva 5L WiFi 

Model: PF10

ON-D176

MĚNÍME ZPŮSOB, JAK SE STARÁTE O SVÉ ZVÍŘE 
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1. Vyberte stabilní a rovný povrch pro umístění dávkovače, aby 
se zabránilo jeho převrácení nebo posunutí.

2. Ujistěte se, že místo instalace je suché a vzdálené od zdrojů 
vody a vlhkých míst.

3. Před nasypáním krmiva , zkontrolujte ,
dali je vhodné pro vaše zvíře a zda není prošlé.

4. Nastavte vhodnou porci a čas krmení, abyste se vyhnuli 
překrmování a trávicím problémům u zvířete.

5. Pravidelně sledujte, jak zvíře jí, a v případě jakýchkoli znepokojivých
příznaků odpovídajícím způsobem upravte nastavení.

6. Pravidelně čistěte dávkovač, abyste udrželi čistotu a hygienu a 
zabránili rozvoji bakterií.

7. Dbejte na to, aby byla baterie vždy plně nabitá 
nebo aby bylo napájení správně připojeno .

8. Obaly mohou způsobit udusení. Uchovávejte je mimo dosah dětí a 
zvířat .

9. Nepoužívejte dávkovač, pokud zvíře nedosáhne na misku nebo 
má jakékoli fyzické omezení.

10. Nestrkejte prsty do otvoru pro dávkování krmiva a nedotýkejte
se rotoru .

11. Za žádných okolností nezapínejte základnu do vody, protože to 
může způsobit poškození elektronických součástí, jako je ovládací panel. 

Bezpečnostní upozornění 
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Popis produktu 

Víko 

Nádoba na krmivo 

Tlačítka 
nádoby Ovládací knoflík a displej 

Držák 
misky Miska z nerezové 

oceli 

Dávkovač krmiva 

Napájecí zásuvka 
Nádoba na pohlcovač vlhkosti 
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NEPERTE 



Obsah balení 

Specifikace

Název produktu: 

Model:

Velikost:

Objem:

Napětí/Jmenovitý proud:

Materiál:

Typ baterie:

Podvojné inteligentní dávkovač krmiva 5L WiFi 

PF10

17,24*8,35*13,31 palců (438*212,2*338 mm)

5 l / 20 odměrek

DC 5V 1A

Nerezová ocel SUS 304 + ABS

Vestavěná lithium-iontová baterie 

1 x Dávkovač

2 x Miska a držák
z nerezové oceli 1 x Napájecí kabel

1 Pytlík se sušicím pro-
středkem 1 x Návod

k obsluze 

ŽEL KRZE- 

MI
ON

KO
-
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Bezdrátové krmítko H1-W 
pro zvířata s WiFi 

Návod k obsluze 

Model: PF10

ON-D176



Montáž krmítka 

1. Stiskněte tlačítka na obou
stranách, abyste otevřeli nádobu na 
krmivo,a poté vyjměte misku
i příslušenství.

2. Zvedněte zařízení.Zasuňte
plastovou rukojeť misky do 
drážky na spodní části zařízení , až uslyšíte kliknutí , 

co signalizuje 
správnou montáž.

3. Zařízení má vestavěnou lithium-iontovou baterii , díky které může být pou-
žíváno bez připojení nabíjecího kabelu . Před prvním použitím se ujistěte, 
že krmítko je plně nabité. (Plné nabití trvá 6hodin).

4. Nastavte vypínač napájení do polohy "ON" (VYP) .
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GEL KRZEMI-KOVÝ 

Aby se Karmník načal, připojte nabíjecí kabel k externímu prodlužovači .

OFF ON



6. Umístěte sáček se sušicím prostředkem do nádoby na sušicí prostředek
a poté umístěte misku z nerezové oceli na držák.

5. Naplněte nádrž suchým krmivem pro zvířata.
Pozor:
Přijatelná velikost granulí: 2-18 mm / 0 ,07-0,7palců průměru.
Nepoužívejte s krmivem v plechovkách ani mokrým krmivem.

2-18 mm
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Popis ikon 

Návod k obsluze 

Odblokování krmítka:

Výběr menu /Úprava hodnoty:

Potvrzení nastavení:

Návrat do předchozího menu: 

Stiskněte a držte ovládací knoflík po dobu 3 sekund.

Otočte ovládacím knoflíkem. 

Klikněte na ovládací knoflík. 

Dvakrát klikněte na ovládací knoflík. 
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Popis ikon 

Plán 

Ručně krmit. Maximální nastavení je 
12 porcí krmiva pro kočky.

Nastavení času hodin zařízení krmítka.

Nastavení plánu krmení pro zařízení 
krmítka. Maximální nastavení je 10 plánů.

Když ikona bliká, stiskněte a držte tlačítko pro nahrání zvuku.

V současné době není podporováno nahrávání zpráv pro-
střednictvím aplikace. 
Pokud bliká ikona, zařízení může vyhledávat a 
připojit se k síti Wi-Fi. 

Vymažte plán krmení zařízení a restartujte ho. 

Vestavěná lithium-iontová baterie.

Když je úroveň nabití baterie nízká, zařízení vydává 
zvukový signál.

Připomenutí o nutnosti nabití zařízení.
Zařízení je napájeno externím nabíjecím kabelem.

Wi-Fi 2.4G

Reset

Krmení 

Čas 

Mikrofon 



Nastavení času Nastavení plánu 
krmení 

Nahrávání hlasu Čisté krmení 
Plán 
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Ručně krmit 

Připojení k Wi-Fi 

Wi-Fi 2.4G

Zámek 

NAPÁJENÍ 

KRMIT ČAS PLÁN 

MIK 



08

Připojit k aplikaci 

1. Stáhněte a nainstalujte aplikaci Oneisall z obchodu s aplikacemi.

Vyberte síť Wi-Fi 2 , 4 GHz a zadejte heslo.
Pokud vaše síť Wi-Fi funguje v pásmu 5 GHz, nastavte ji nejprve na 2
,4 GHz (viz nastavení routeru).

Při připojování k zařízení se ujistěte, že je funkce Bluetooth v mobilním te-
lefonu zapnutá.

Oneisall 2.4G



V případě dotazů se obraťte na zákaznickou podporu Oneisall online. 
Klikněte na ikonu v pravém horním rohu aplikace, abyste přešli do okna 
chatu se zákaznickou podporou a získali pomoc s používáním produktu .
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Ruční programování 

krmítka 

Programování 
krmítka v aplikaci 

miuniu

My pets

My Devices

2024-12-12
Have been with von for 11 day

Oneisall
H1-W

Online



Požadované množství krmiva 

Zde jsou instrukce:

Pozor:
Velikost jedné porce není regulována. Majitelé zvířat by měli přizpů-
sobit počet porcí dennímu požadavku a velikosti jídel svého maz-
líčka.
Velikost granulí použitých v našem laboratoři : 0,4 palce. Níže
představujeme údaje z našeho experimentu. 

Šálek Porce Gram

1/8

1/4

1/3

1/2

1

2

4

6

9

18

15

29

44

58

130

Uvedené údaje mají informativní charakter . Je třeba samostatně určit vhodné množství
krmiva pro své zvíře , v závislosti na typu používaného suchého krmiva. 

1. Například , 1/4 sáčku odpovídá 4 porcím, a 1/8 sáčku odpovídá
2 porcím.

1/4 šálku 4 porce=

1/8 šálku 2 porce=
10

Množství krmiva v každé misce 



3. Změřte podávané granule . Pokud naměřené množství granulí odpovídá
vašim potřebám, znamená to , že nastavení je správné.

4. V opačném případě upravte počet porcí, abyste získali požadované
množství.

2. Číslo PORCE zobrazené na obrazovce označuje množství krmiva pro
každou misku. Například,nastavením čísla porce na 4,krmítko
bude dávkovat 4 porce do levé a pravé misky .

½ šálku
¼ šálku

1/8 šálku?
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Řešení problémů 

Prosíme, přiložte popis problému a číslo objednávky a kontaktujte nás na e-mai-
lovou adresu support@oneisall.com .
Pokud možno, pokusíme se rychle pomoci s řešením problému.

Problémy Řešení 

Zkontrolujte, zda je kabel správně připojen.

Zkontrolujte, zda se obrazovka zařízení zapíná.

Zkuste stisknout a podržet tlačítko po 3
sekundy, abyste odblokovali krmítko.

Výměna absorbéru vlhkosti Napište nám:support@oneisall.com

Ovládací knoflík nefunguje. 

Krmivo se zaseklo.

Ujistěte se, že průměr granulí krmiva 
je menší než 0,7palců .

Pokud se krmivo zasekne ve výstupním otvoru,vytáhněte ho.
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Zkontrolujte, zda je vypínač napájení umístěný na 
spodní části zařízení nastaven na pozici "zap". 

Zařízení nefunguje. 



@Oneisall Official

support@oneisall.com

+1877-522-8578 (USA)  Po-Pá 8:00-17:00 (PST)

www.oneisall.com

Podpora Oneisall 
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Informace o produktu GPSR 

Název: APEX CE SPECIALISTS LIMITED 
Adresa: 6f East Union Street, Manchester, Anglie, MI6 9AE
Kontakt: Wells
Tel: +441616371080
E-Mail: Info@apex-ce.com

Název produktu:Podvojné inteligentní dávkovač krmiva 5L
Značka: Oneisall 
Model produktu: PF10
Vstup : DC 5V 1A

Informace o výrobci GPSR 
Název firmy: Shenzhenbenfendianzishangwuyouxiangongsi 
Adresa výrobce: CN, 518000, GuangDong Sheng, Shenzhen,
Okres Longhua, Minxin Community Bishui Longting Building 6 Unit, 7B
Tel: +86 185 6587 6424
E-mail: topservice4u@hotmail.com
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Vyrobeno v Číně 
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Upozornění a informace o bezpečnosti 
Veškeré informace o používání produktu naleznete v uživatelské příručce. Před jeho použitím se prosím seznamte s jejím ob-
sahem a řiďte se v ní uvedenými pokyny. 
Před použitím se také seznamte s níže uvedenými informacemi: 

Upozornění k používání 
Riziko poškození produktu: 

● Výrobky je třeba používat výhradně v souladu s jejich určením, jak je popsáno v uživatelské příručce. 
● Pravidelně zkoumejte stav dávkovače krmiva nebo misky, zejména mechanických částí, jako jsou víka, mechanismy podávání 
nebo zásobníky na krmivo. V případě viditelných poškození přestaňte výrobek používat a kontaktujte servis. 

● Nepřeplňujte zásobníky na krmivo nebo vodu – dodržujte doporučené objemy stanovené výrobcem. 
Nebezpečí pro zvířata: 
● Ujistěte se, že dávkovač krmiva je vhodný pro velikost, věk a výživové potřeby vašeho zvířete. 
● Pravidelně kontrolujte kvalitu uchovávaného krmiva – ujistěte se, že je čerstvé a uchováváno v suchých podmínkách, aby 
se zabránilo jeho zkažení.

e● Umístěte zařízení na stabilní místo, snadno přístupné pro zvíře, ale daleko od oblastí vystavených nadměrnému 
slunečnímu záření, vlhkosti nebo kontaktu s jinými zvířaty. 
Nebezpečí pro děti: 
● Dávkovače krmiva nejsou hračkami. Uchovávejte je mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému poškození zařízení.
● Nedovolte dětem obsluhovat zařízení bez dozoru dospělé osoby, zejména při plnění krmivem nebo údržbě mechanismů.

Riziko spojené s elektronickými komponenty: 
● Pravidelně zkoumejte stav napájecích kabelů, baterií a elektronických komponentů. V případě poškození přestaňte zařízení použí-
vat. 
● U modelů napájených elektricky se ujistěte, že je zařízení připojeno k stabilnímu zdroji napájení.
● Pokud je zařízení napájeno bateriemi, vyměňujte je podle pokynů a používejte pouze baterie doporučené výrobcem. 

Informace o správném používání 
a doporučení pro používání:

● Před prvním použitím se seznamte s návodem k obsluze a ujistěte se, že všechny součásti, jako jsou víka, dávkovací me-
chanismy a zásobníky na krmivo, jsou správně namontovány. 
● Pravidelněplňte zásobník krmivem podle doporučení výrobce a vyhýbejte se produktům,  které mohou způsobit zablokování
mechanismů.
● U modelů s automatickými funkcemi se ujistěte, že plán dávkování krmiva byl správně nastaven. 
Údržba a skladování:
● Produkty je třeba skladovat na suchém a čistém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot. 
● Pravidelně čistěte dávkovače a misky podle pokynů výrobce, pomocí jemných detergentů a měkkých materiálů.
Nepoužívejte ostré chemikálie ani nástroje, které by mohly zařízení poškodit. 
● Vyměňujte spotřební díly, jako jsou filtry (pokud se to týká), podle doporučení výrobce. 
Bezpečnost baterií:
● V zařízeních na baterie používejte pouze baterie doporučené výrobcem.
● Vyřazené baterie je třeba likvidovat podle místních předpisů o ochraně životního prostředí.
● Pokud zařízení nebude používáno delší dobu, vyjměte baterie, abyste předešli jejich vytečení.

Dodatečná bezpečnostní opatření Přizpůsobení 
domácímu zvířeti: 

● Sledujte reakce zvířete na dávkovač krmiva nebo misku – ujistěte se, že používání zařízení nezpůsobuje stres ani nepo-
hodlí.
● U zvířat s tendencí k přejídání nastavte vhodné porce krmiva nebo harmonogram podávání, abyste 
předešli zdravotním problémům. 
Poškození a servis: 
● Všechny repairy mechanických nebo elektronických zařízení by měly být prováděny výhradně v autorizovaných servisních střediscích
. 
● Neprovádějte vlastní úpravy zařízení, protože to může ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost. 

Prohlášení o shodě 
Produkty z byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky stanovenými v Nařízení (EU) 2023/988. Splňují příslušné technické
normy, včetně bezpečnosti používání, elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiálů.



ZJEDNODUŠENÉ PROHLÁŠENÍ O SHODĚ EU 

Shenzhenbenfendianzishangwuyouxiangongsi tímto prohlašuje, že typ zařízení 
rádiového Podvojné inteligentní dávkovač krmiva 5L WiFi Oneisall PF10 je v souladu s 
direktivou 2014/53/EU. Úplný text prohlášení o shodě EU je k dispozici na následující 
internetové adrese: https://files.innpro.pl/oneisall 

Adresa výrobce: CN, 518000, GuangDong Sheng, Shenzhen, 
Distrikt Longhua, Společenství Minxin, Budova Bishui Longting, lokalita 6-7B 

Radiová frekvence: 2400 MHz - 2483,5 MHz 
Maximální výkon radiové frekvence: <20 dBm 

Ochrana životního prostředí 

Použitý elektronický zařízení označené podle směrnice Evropské unie nesmí být umisťováno
spolu s jiným komunálním odpadem. Podléhá selektivnímu sběru i recyklaci na ur-
čených místech. Zajištěním jeho správného odstranění předcházíte potenciálním ne-

gativním důsledkům pro životní prostředí a zdraví lidí. Systém sběru použitých zaří-
zení je v souladu s místně platnými předpisy o ochraně životního prostředí týkajícími se od-
straňování odpadu. 
Podrobné informace o tomto tématu lze získat na městském úřadu, v čistírně nebo v ob-
chodě, kde byl produkt zakoupen. 
Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového přístupu Evropské unie (EU), které 
se týkají otázek bezpečnosti používání, ochrany zdraví a 
ochrany životního prostředí, a určují rizika, jež by měla být odhalena a elimino-
vána.

Tento dokument je překladem originálního návodu k obsluze, který vytvořil výrobce.

Podrobné informace o podmínkách záruky distributora / výrobce jsou k dispozici na 
webové stránce https://serwis.innpro.pl/gwarancja 

Produkt je třeba pravidelně udržovat (čistit) buď svépomocí, nebo prostřednictvím specia-
lizovaných servisních středisek na náklady a v rozsahu uživatele. V případě, že v uživatelské
příručce nejsou uvedeny informace o nezbytných údržbových nebo servisních akcích, je 
nutné pravidelně, minimálně jednou týdně, posuzovat odchylku fyzického stavu produktu
od stavu fyzicky nového produktu. V případě zjištění nebo potvrzení jakékoli odchylky je 
třeba okamžitě podniknout údržbové (čištění) nebo servisní kroky. Nedostatečná údržba (
čištění) a nereagování na zjištěný stav odchylky může vést k trvalému poškození produktu
. 
Záruka nezahrnuje odpovědnost za škody způsobené zanedbáním.



Bezpečnostní opatření 

Před zahájením nabíjení zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté. Nikdy nene-
chávejte zařízení během používání a nabíjení bez dozoru. Zajistěte, abyste v případě 
nouze mohli rychle odpojit zařízení od zdroje napájení.
Nikdy nevystavujte zařízení vysokým teplotám.
Nabíjejte zařízení na suchém a dobře větraném místě, daleko od hořlavých materiálů, a udr-
žujte volný prostor minimálně 1 m od jiných objektů.
Nikdy nezakrývejte zařízení během nabíjení.
Nikdy nepoužívejte napájecí adaptér, nabíjecí stanici, kabely atd. bez doporučení a certifikace výrobce.
Chraňte svůj majetek, zařízení je vybaveno články, které jsou obtížně uhasitelné,
vybavte se hasicí dekou.

Akumulátor LI-ION 

Zařízení je vybaveno akumulátorem LI ION (lithium-iontovým), který se vzhledem ke své fy-
zické a chemické struktuře s časem a používáním opotřebovává. Výrobce určuje maximální
dobu provozu zařízení za laboratorních podmínek, kde panují optimální podmínky pro provoz 
zařízení a samotný akumulátor je nový a plně nabitý. Doba provozu se ve skutečnosti může lišit 
od deklarované v nabídce a není to vada zařízení, ale vlastnost produktu. Aby se zachovala 
maximální životnost akumulátoru, nedoporučuje se ho vybíjet pod úroveň 3,18V nebo 15% celkové
kapacity. Nižší hodnoty, jako např. 2,5V, trvale poškozují článek a to není kryto zárukou. V případě,
že nebudete akumulátor nebo celé zařízení používat déle než jeden měsíc, je nutné 
akumulátor nabít na 50% a pravidelně každé dva měsíce kontrolovat úroveň jeho nabití.

Uchovávejte akumulátor a zařízení na suchém místě, daleko od slunce a nízkých teplot
. 

Akumulátor LI-PO 

Zařízení je vybaveno akumulátorem LI PO (lithium-polymerovým), který se vzhledem ke své fy-
zické a chemické struktuře s časem a používáním opotřebovává. Výrobce určuje maximální 
dobu provozu zařízení za laboratorních podmínek, kde panují optimální podmínky pro provoz 
zařízení a akumulátor je nový a plně nabitý. Doba provozu se ve skutečnosti může lišit od dekla-
rované v nabídce a není to vada zařízení, ale vlastnost produktu. Aby se zachovala maximální ži-
votnost akumulátoru, nedoporučuje se vybíjet ho pod úroveň 3,5V nebo 5% celkové kapacity. 
Nižší hodnoty, jako například 3,2V, trvale poškozují článek a to není kryto zárukou. V případě, že
nebudete akumulátor nebo celé zařízení používat déle než jeden měsíc, je nutné akumulátor na-
bít na 50% a pravidelně každé dva měsíce kontrolovat úroveň jeho nabití. Uchovávejte akumulá
tor a zařízení na suchém místě, daleko od slunce a nízkých teplot. 





ON-D176

Oneisall
Podpora 
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